Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.

32-ik szam.

August. 5-én 1871.

El6fizetési ar: Egész évre jan.—decz. 6 frt., 6 héra 3 frt, és 3 hdre 1 frt 6o kr
El6fizethetni minden postahivatalnal és kdnyvarusnal
tere 7-ik szam. Hirdetések dija : 4 hasabos nonperaille sor 10. kr.

Hirdetések felvétetnek : NASCHITZ J. hirdetményi irodajaban, Pec., Jozseftér 12-ik
szém a. a hirdetéseket illetd kozonséges és pénzes levelek szintén Nrschitz I. irodajaba

Kiad6-hivatal : Pest. baratok-

XXIII. kotet.

czimezenddk.

Tallérossy Zebulon levele Mindenvar6 Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Hogyan letem utolyara mig izs minis —
nem — tér — hanem — trans?

Tehat — hogy balatoni nemzeti flotta tobi
tengeri hatalmakal egyenld rangra emeltesik,
gyut mig egy hajé Firedre, a ki ha nagyob
volna, osztan panczelja volna, meg agyuja vol-
na, hat monitor lehetne.

igy izs neveztetik az Gizelanak, ami széar-
mazik ebll a magyar szobul: ,,G6z616."

Mar hetfiin teleseopiummal lestlink Siofok-
rul irkezd uj fregattat — ot gyln ni! Flst6log
kiminye. Latom puszta szemel! mongya egyik.
Kit kiminye van, ket6 fust6l6g: mongya maésik,
latom joban perspectivaval. Fogagyunk. Fo-
gatak. Eczer csak mésik kiminy leszal is el-
megy. Volt az 6csim Emil, ministerialis hiva-
talnok, ki szivarozot fodilzeten. Ebul gyanit-
haté, hogy vagy kiminy akora, mint Emil
ocsim, vagy Emil 6csim akora, mint kiminy.

Meggyut hajo, kovetkezte keresztel6. El-
kiszitetink bort, kit kocsmaros elib alkalmato-
sitot keresztel6 viznek; volt keresztanya, ke-

Iresztapa, nyoszolyok. vofinyek: de hat pap
hogy ne let volna?

Nagysagozs apat ur csak felvete szip aranyos
ruhat, fejibe nyomta nigyszegletli szent kalapot,
kinyitota imacsagozs kdnyvet, hogy elolvason
bellile hai6szentelist. Hanem pogany vihar, ez
a mindent felforgatd, olyan invasiot csinyalta
szent actus kozepibe, hogy lapot, papot, kala-
pot mind elhordanyi Kkiszult; ha pap fogta
lapot, szil vite kalapot, ha fogta kalapot, szil
elvite lapot, utoljara megszdntam papot, meg-
fogtam lapot. Pap fogta kalapot. igy lehete ha-
jot felszenteld imadsagot elmondanyi. De mikor
vigtire kovetkezte aldas, papnak el. kelet eresz-
tenyi kalapot, s akor nekem kelet megfognyi
lapot, papot, kalapot! igy kaptam in izs al-
dasbul.

Hej sok franya pogany Galilaeus hogy
csufolta nekem azirt, hogy ministraltam! De
meg volt nekiink irte a mienk jutalma. Mert a
mint tengerre szaltunk felszentelt hajoval, csak
Ggy hanyta-vetete benénket magyar dceéan, s
minyajunkat megkeresztelte Gizelaoak; de azirt
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csak szerencsisen visszahozta béritinkét fris al-
das. De meg volt a csufolodoknak izs a biinte-
tise, mert mentek az nap este keresztul Siéfokra
felszenteletlen hajon, s Ggy kidobta tkét felha-
borodot tenger partra, hogy levesmerd kanallal
kelet Ukét vizbul Kiszedegetnyi. Ugyi jo let

Magyar f6nemes.
Oseimnek véres kardja
Fogasonfligg rozsda marja. . ..
En csak bott al harczolok,
Magyar fénemes vagyok !

Piros vér kell védni a hont,
Piros vért a paraszt majd ont;
Hja én azt nem onthatok,

Mert én k ék vér i vagyok.
Gyerey de Gyere.

Buda-Pest egy varos.

Volt Magyarorszagon eddig két févaros.
Miképen az egyik, volt a masodik is
Olyatdnkép séaros.

Vala ez hirlinknek modtalanul karos!

Haladvan a korral egyesil két véaros
S a statistikankat ki is igazitjuk
Mondvéan: Ecce mar most

Csak egy varosunk van modtalanul saros.
Uyirey de Gyere.

Lugewacker levelei egy bécsi lapszerkeszt6hoz.

irni

Alis merek onnek Herr Redakter,
minthogy az iras dolog, dolgozni annyi,
mint a munkasosztalyhoz tartozni, munkasnak
neveztetni pedig egy a becsipetéssel.

Hja, 6n azt el sem képzelheti, mily vesze-
delmes csOcselék itt ez a misera pleb-s, ezek a
munkasok, kiket a commune karhozatos elvei
toltottek el, s kik az Internationale szolgalata-
ban allatiak.

Pestnek nincs ugyan Tuileriaja, Louvreje,
hogy azokat folgyujtsak, de elmés fbkapi-
tanyunk Alexius Theisz Kiderité, hogy ez em-
berek csakis azért nem gyujtogatjak fel monu-

volna, ha mink keten ot Jetiink volna a papai?
No hat csak nem kel csufolnyi papot, meg az 6
ministransat, mert nem tudhatok, mikor rea
szoruljatok.
Alazatozs szolgaja
Tallerossij Zebulon.

lehetnek, akkor pedig ki nyujt biztositositékot
a bekodvetkezhetendd vandalizmusrol ? Ezért
eleve becsukandok!

S hogy ez a vélelem, ezagyanu nem alap-
talan, bizonyltja kdvetkezd eset. Mint mondam,
nincs ugyan Tuilleriank, sem Louvretnk, mint
Paranak, de van Hotel de villetink mint Para-
nak. A mit ott miveitek a vorosek irtoztatd
dihokben, ezt akarta tenni Pesten a mult nap
alkonyatan egy munkés sansculott. Kileste t. i.
a kedvezd pillanatot, mikor a véaroshaz hata
mogott fel ala sétifikalo 6rszem a zuhog6 zapor
elél fakdpenyegébe huzédott, s ekkor 6vatosan
a falhoz lapult bizonyosan gonosz gyujtoga-
tasi szandékkal Rémit6 perez volt ez!
Ha a drabalis drabant észre nem veszi idején,
az egeész magisztratus ott ég, meg nem kdaralja
az isten semmi kozossapoldaja! De kirukkolt a
drabélis brabanti drabant, proéfunttol izmos
terenyét nyakacsigajara nyomta, s vitte akapi-
tany elé. A kapitany bar ekkor varosi tanacs-

A munkas kefekotd volt. A kefekodték szdrrel
dolgoznak. A szdrsziir szar. Tehat a kefek6ték
szarosak, ez pedig szemet szar! igy okoskodha-
tott a fékapitany, s szigortan kérdére vona az
embert. Az bevallotta, hogy éntudatosan ugyan,
de sziikségbdl lépett a falhoz. — rAkan! te
felakartad gyajtani a falat gazember." — ,,Hi-
szen ezt masok is gyakoroljak sziikségbdél." —
,Mindazokat befogatom!" — ,,De kdénydrgok,
mit tegyen a szegény ember! Nem mehet avaros
masik végirél a Dedk Ferencz térre Ezért
fordultam a’azattal a varoshaz faldhoz. Tettik
ezt tébbszor is, tobben is. Gondoltam, ebben
az es6ben az fol se tdnik!"

Ez volt valloméasa. A tényallas tiszta mint
a nap. A varos els6 épuletét fel akartak gyujtani.
Csodéalja 6n még, hogy ily atyai gyoéngédséggel

mentalis épuleteinket, mivel — nem léteznek. jar el Thaisz? Mily galamb kedélyl ember 6!

Igen am, de lehetnének, s még lehetséges, hogy

Hogy e nagy hdséget kellemesen kikerlljék a
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foglyok, (kiket témegesen fogatott Ossze, hogy
magukban ne unatkozzanak,) olyan™ h(ivosre
zérta el 6ket, hova napsugar se hat. Ugy édes-
geti dket, hogy Kkizardlag krumpliczukorral
traktalja; h'tvany hus- vagy liszt-étkekkel nem
rontatja gyomrukat. Gondoskodik, hogy a me-
leg éjszakdkrane legyen takar6juk. S mert hideg
viz sokszor art, j0 langyossal itatja a szomjaso-
kat. Tudja 6 gyongédségében, hogy a beszéd
farasztd valami, ezért felpdczkdlteti allkapczé-
jukat. Azonban masféle kapczajukba hdénapo-
kon &t sem avatkozik.

Szép szerével vissza akarja Oket adni a
tarsadalomnak. Megigérteti velik, hogy nem
dolgoznak tébbit, mert a munka hevit, a héség
tlz, a tlz gydjt, a ki pedig gyujtogat, az ,,socia-
lista“. (Nem az baj, hogy gyujtogat, de hogy
socialista.)

No,a kit kiereszt, az bizonyosan gy mégis
tér, hogy nem fog tébbé szerszamot a kezébe,
mert meg sem birja a két keze!

Elek Lugewacker.

NB. A magyar hirlapirok multkor anémet
kellnereket s spajczéduldkat ették meg, most
mar a német zuglapokat is, mint szarazfoldi
briganti hadat, és dunai flibustryket faljak fel.
En persze, mint szintén unsereiner, siettem Kki-
jelenteni, hogy csatlakozom a magyar mozga-
lomhoz, s hogy én is eszem ,bel6link!" Ez a
legbiztosabb mo6d a bérém megmentésére. Hjaj,
az én béromre sziiksége van a kdzdés monar-
chianak !

Kota-gyulés

a kultuszminisztériumban.

El6ado: Tisztelt minisztérium! Zenei czélok
elémozditasara a budgedben 200 irt 29 kr. van el6-
iranyozva. Ez 6sztdndij felosztasat akként vélném esz-
kozlendének, hogy abban minél tébben részesilje-
nek. Folyamodtak héaromszaz hetvenen, jutna tehat
mindenkire 54 és 37 krajozar.

I. min. tandcsos. En ebben is régi elviin-
ket vélném kovetendGnek. A kik vords tablas zene-
miveket irnak, azoknak holmi ,Riadd,® ,Magyar
marsaillaise,® ,,Republicanus csardas,® ,,Tisza-induld,®
,Kossuth-emlék® stb. czimet adnak, azok rekesztes-
senek ki az osztondijasok sorabol.

Il. min. tanéacsos. Ellenben tekintet legyen
azokra, a kik ,,Monarchia-polka,® ,,Bach-kering6,®

»Muszka-bevonulé,® ,,Conservativ-galopp,® ,,Ultramon-
tan-kalamajka,® ,,Dualismus négyes,® ,Quota-Hym-
nus® czimii miveket irnak.

I1l. min. tanéacsos. Kivannam magam ré-
szér6l, hogy az osztdondij olyanoknak adassak, a kik-
nek legaldbb két h&romemeletes hézuk van, soha
sincsenek idehaza, villaban
nak, livres inas viszi utdnuk a kottat, és soha sem
beszélnek magyarul. Mert ha azoknak adjuk, a Kik
tehetségesek volnanak, ha pecsovicsok és gazdagok
volndnak: hat azok akkor ellumpoljak s még eom-
mune énekeket taldlnak componalni.

IV. min. tan. Kuilénds figyelmébe ajanlom a
nagyméltésagu minisztériumnak jeles baratunkat, a
ki egy ,us“-sal még Bartalnal is tébb, s a kit a
zeneszerzok jeles irénak, az irok jeles zeneszerzének
mondanak. Eddig agy is legfeljebb 2000 frt segély-
dijban részesil kulénb6zé czimeken, adjuk oda neki
a fentebbi 6sszeget is.

V. min. tan. Egy fiatal dilettans Parisbau
hazat akar épiteni. Adjuk inkdbb annak. Nagy zene
tehetség, pompasan tud klavirozni — a domindn.

I. min. tan. VAagjuk ketté a csom6t, oszszuk
el koztik az osszeget, legfeljebb még Pichlert ve-
gyuk kozzéjuk, a ki ,Inhaber aller Sangervereine,
Regent dér Chore, Kapellmeister und so weiter Klau-
senburgban.® Még beszéde is zene; igy szl a ma-
gyar emberhez: ,,Donnerwetter, Sie Saukopfl®

Il. min. tandcsos. En még ajanlom mint
kitnd zenetélentumot a francisk&nus bardtok haran-
gozojat és orgonahlzojat.

I11. min. tanacsos. Ebben tehat megallapod-
tunk. Oszszuk ki ezek kozott.

IV. min. tanacsos. Hohd! elfeledtik a leg-
kitin6bbet. Minden bandaban a legjobb muzsikus rend-
szerint a primas. Ajanlom ennélfogva Magyarorszag
herczegpriméasat.

V. min tanéacsos. Ha a nagyméltésagu mi-
nisztériumnak nincs kifogasa ellene, akkor az 6szton-
dijasok sordba még hegediil6 szent Davidot is beve-
hetndk. , .

Mind. Eljen!Es most fejezziik ki azon Ohajta-
sunkat, vajha az 0Osztondija.zottak szerenaddal tisztel-
nék meg respectiv ablakainkat, kikoétvén, hogy macs-
kakat ne hozzanak magokkal.

(Jegyz6konyvbe vétetik s a meltésagos urak
nagy elégilten haza tdvoznak s 6rémiikken az eget is
brugdnak nézik.)

laknak, equipage-t tarta- '

—
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A kozellatok.

V.
egyutt szoktak ebédelni a vendégl6ben; V. na-
gyon kozellatd. Egyszer veszi a kabatjat, de
nem talal bele az ujjdba. D. udvarias ember,
felugrik és segit neki. V. azzal a zsebébe nyul,
K¥®Esz egy hatost meg egy krajczart, megnézi
jol mind a kett6t, s riehtig, a krajczart nyomja
D.-nak a markdba. Masnap aztdn megtudva a
quiproquot, jobban vigyaz magara. Megint ott
| Gl L. mellett. Jon a pinczér s odadugja kettd-
juk kozé a fejét s nydjtja V.-nak az étlapot. V.
nyajasan viszonz neki: Koszoném kedves ba-
ratom, ezt a versedet mar olvastam; nagyon
Szép.

Tanuja e tévedéseknek egy harmadik kép-
viseld, S. ki szinte kozellatd, de mint dicsekedve
mondja, még sem olyan nagyon mint Y. Egy-
szer aztan V., D. és S. egyutt mennek az utczan.
A itt megy el6ttiuk egy ismerds holgy, ezt
utol kell érnem.* Siet, utoléri, megszolitja.
,Olyan nagyon siet nagysam ! A megszélitott
visszanéz:... hat egy piarista profisszor volt.

A Revalesciere Du Barry.

Tavaly egész évben volt hirdetve a ,,Hon“-ban
a Revalesciere Du Barry, mely minden betegséget
meggyogyit a vildgon. Persze az ilyen hirdetmények
Ugy jonnek a lapba, hogy az illet leteszi a taksat
a kiadd hivatalnal s a szerkeszt6 nem béanja, ha va-
laki a szekérkendcsot hirdeti is szépitd szernek. Az
lassa, a ki bekeni magéat vele.

Egyszer aztan kap a szerkeszt6 egy roppant
goromba levelet falurdl, egy mindenféle bajban szen-
vedd patienst6l, hogy micsoda csinya dolog mar az
,0 t6le,1 hogy radisputal az emberre valami olyan
szert, a mi semmir6él sem hasznal, mire a szerkeszt
kovetkez6 sorokkal mentette ki magét:

LJram!®

»Tudva van, hogy a Revalesciere Du Barry,
semmi sem egyébb, mint porra tért lencseliszt. En
magam minden szombaton ezen orvossaghol szedek
be ot-hat ev6 kalannal, megfelel6 kolbasz és karma-
nadli kiséretében, és mondhatom ©nnek, hogy mikor
ezt az orvossagot beszedem, akkor egyetlen egyet
sem érzek a felsorolt betegségek kozil. Az igaz
hogy én nem Du Barrytél veszem, hanem a piaczon-

s nem skatulya szdmra, de vékaval; hanem
valet“ ezt méar a barat is megmondta.l

,vere

és D. képvisel6k (az utobbi versiro is)

A magyar czimer.

Sokfélekép magyaréaztak
Mar e nemzet cziraerét,

S béar kozel vert, nem talaltak
A valbnak literét.

Czimeriinkben a fehérnek
Onnan lesz eredete,

Hogy fehér-pap gondola ki,
S a fehér nem fekete.

A z06ld szin remény lehet, mert
A magyar miéta él

Egyre varja silt galambjat
Valtig alszik és — remél.

Hat a langszin mit &brazol.
Tan a vért jelentheti?.........

Nem biz az, hanem hogy e nép,
A veres bort szereti.

Ulj le hat és fess egy czimert,
— Egy kis firka meg nem art — :
Egy fehér ur z6ld asztalnal
Mint (rit piros pohart.
Xtenona.

A vér nem valik vizzé.

W. gazdag magyar bankar és bires finan-
cier. nagyon szerette volna, ha az egyetlen fiat
val6sdgos magyar magnéassa nevelhette volna;
a ki tegyen mindent Ggy, mint a tébbi gaval-
lérok.

Egyszer odaad neki haszezer forintot. ,,No
eredj el Pansba, mulasd magadat kedved sze-
rint, tégy a pénzzel a mit akarsz.

Két hénap mulva hazakeril a fia: az 6reg
megoril, hogy annyi id6 alatt el tudta kélteni
a pénzt: ,No mar megjottél, elfogyott a
pénzed?*

— Dehogy fogyott! llentepapirdk vettem
a borzén s még 6t ezer forint nyereséggel tobbet
hozok haza.
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A sz016t6 regéje.

Bacchusz, a bor istene
Serdul6 koraban —

Mindig jott-ment, vagy jatszott,
A f6idnek pordban, —

Egyszer, igy az utfélén
Meglat egy névénykét;

Szép eres levelei
Képezek f6ékét. —

Ezt magammal elviszem
Folkialt s kivajja

S madar csontba teszi, bogy
Ne legyen hibéja

Es megy mendegél vele,
Tartva jobb kezében

S nagy 6rémmel nézi, mint
Indul néni szépen.

Szlik helyén mar nem is fér,
Oly nagyon gyokeres.

Egy oroszlan-csont hat az,
Mit most el6keres.

A novénynek itt se jo;
Nincs mas mdd hiaba:
Mindenestél beteszi
Szaméar allkapcsaba.

igy nd gyorsan, magasra,
Megterem egészen;

S leszedett gyiimdlcsébdl,
izes ital lészen.

A megerjedett lének
Gybngydz6 habijai,

Oly joék, hogy a szaj gyakran
Kezdi 6hajtani.

Az jvo eleinte
Enekel mint madar;
Majd oroszl&n kedvében
Nincsen vég, nincs hatar.S

S mikor a bor korllte
Folyt mar, mint a tenger:
Epp: Ugy szaméar lesz Bacchusz
Mint a tobbi ember.
V.
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Mit csindlnak a pesti lapok igy a forro
nyaridében?

,.Pesti Naplé“ a mult babérjain piheg.

. Reform" a jovo tél édes reményével kecsegteti
életét.

,»A Hon" bankdédik, hogy miért hizott meg
ekkoréra.

» Ellenér gy talalja, hogy melegebb volt tavaly
ilyenkor.

,,Magyar Ujsag“ boszankodik, mért nem tud az
a Kossuth most Irni levelet.

,»Gyorsposta“ még tobb csigat keres a carriol
vonszolaséra.

,,Omnibus,“ a gebék az utszélre fekiivén, fenn-
akad.

»Magyar Allam*“ megvonul a papa csalhatatlan-
saganak arnyékaban s nyari lakast vesz szent Péter
fillérein.

»,Szabad egyliaz* irigyli a ,,Magyar Allamot

,,FOvarosi Lapok" elégedetlenkedik, hogy mért
nem sziletik 6 most falun.

,»,Hazank és Kilfold" czikket ir a jégaszalasrol.

»Vvasarnapi Ujsag“ karomkodik, miért talalta Ki
az Uristen a hetedik napot, a mikor minden halandé
megpihen s neki akkor kell megjelenni.

,,Orszag Vilag™ Nizza sotét olajfairdl és illatos
hisérél abrandozik.

..Magyarorszdg és a Nagyvildga toprenkedik,
hol van melegebb: Magyarorszagon-e vagy masutt a
Nagyvilagon ?

»Vvadasz és Versenylap* Spitzbergdba kéjkiran-
dulést rendez.

,,lgazmondd“ boszankodik, inért nem térték mar
be a fejét, hogy ebben a diszn6 héségben ne kellene
lapot csinélni.

»Hirmond6*“ a miniszteri hlvést is nagyon hének
talalj a.

»Népzaszlo*“ lekonyul, mint a héitétt virag.

,.Bolond Miska* felkialt: Ez az id6 mar még sem
bolondmiskasag.

,.Borszem Janko" flirclozik és nyakig Ul elemében.

,Ludas Matyi“ hlivosre készil.

,,Ustokos* azzal vigasztalja magat, hogy nézi a
tobbiek nyéari gyotrelmeit.
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Napodleon. (Eugénidhoz.) Madame. Kedvezé alkalom ~kinalkozik az” otahajti csaszartron
elfoglalasara. Hanem hogy o6n ott a feketék kozt salonképes legyen, [ajanlom ezt a patent suvixot. En
magam mar ugyan schwarz vagyok.



380

Aristocratia és democratia.

X. puspok korutat tett az uradalmaiban. Egy
helyltt a tisztarajahoz szallt ebédre, a ceremoniari-
usaval egyutt. Teritenek. A plspdk megitkdzve kér-
dezi : ,Kinek az a harom teriték ? holott mi csak
ketten vagyunk.

»ENn Ugy tudom a magyar szokast, felel a tiszt-
tartd, hogy a héazi gazda egyiitt UGl az asztalnal a
vendégeivel . *

_Uhm! Ezt elGszér hallom életemben,* mond
ra a puspok.

Mas alkalommal aztdn, mikor ismét megjelent
ugyanazon tisztartonal, akkor meg a borbélyjat is
magaval vitte, azt is oda (Ultette az asztalhoz maga
mellé, s folyvast azzal beszélgetett.

Ezzel ugyan megtromfolta a tiszttartot.

Sobri Jozsi életébdl.

A mostani szegedi blnper szornyalakjai mellett
mint valddi hds és nemes alak tunddklik Sobri Jéska
kiben ugy latszik, hogy az utols6 ,népdalok hé&se*
veszett el; — mert a mostani rablogyilkosok mar
nagyon elrontottak a zsivanyok becsiletét.

Sobri sohasem ©6’f‘ sem tarsainak nem enge-
dett 6Ini, s hogy milyen ke.éssel megelégedd volt,
azt maga elbeszélte az oreg X. Dedk Fereneznek.
Gazdag, sok pénzli vala az elbeszél, s maganyosan
lakott a pusztai kastélyaban. Egyszer felmegy hozza
a vadasza s jelenti, hogy ,,itt van ndlam a vadasz-
iakban Sobri Jéska heted magaval, s azt kérdezteti
hogy 06 j6jjon-e fel egy szbra, vagy a nagysagos ur
jon le inkdbb hozzaV Nem akarnd a Kkisasszonyok
kat megijeszteni a haznal.* — ,J6l van, mondd N.
majd én megyek le hozzajuk.* Azzal kovette va-
dészat a tanyara. A mint belépett a vadasziakba, a
hat rablo felallt, levette a kalapjat, Sobri Joska el6-
lépett s emberségtudé modorban el6ada, hogy biz 6
nekik a kolt6pénziik mind elfogyott, hat kénytele-
nek az urasagot felkérni, nem adhatna-e nekik va-
lami keveset? ,,Adok biz én, — monda a gazdag ur,
s avval kivett a zsebébdl a hat legény szamara —
ot forintot.

Azok megkoszonték szépen a szivességet, joj-
czakat kivantak s odabb mentek.

— Ejnye, mondad Deédk az elbeszél6nek; az
Sobrinak nagyobb tisztességére valik, mint neked!

Méskor meg a p .. i korcsmarostdl requiraltak.
Az odaadta, a mi pénz volt nala. De az egyik rabld

azt is akarta volna tudni, hogy hat az a két ezer
forint hov4 lett, a mit tegnap kapott eladott Grukért ?
s vallatéshoz akart kezdeni.

— Ejnye, monda neki Sobri, nem szégyenled
magadat, hogy egy szegény korcsmarostol annyi
pénzt elvettél mar, mindenét elakarnad venni?

E miatt tobb tarsa elégedetlen is volt vele,
kikben nem wvolt ilyen bensziletett nagylelkiség.
Koronkint a szerteszét koborl6 rablok taldlkozot
szoktak tartani rendesen magas hegyek tetején, Som-
lyén, Badacsonyon; a honnan messzir6l meglathattak
-[Uld6z8iket. Egy osszejovetel alkalmaval a Somlyo,
tetején megtamadta Milfait Sobri J6skéat, hogy miért
banik oly irgalmasan az urakkal és zsiddkkal, ha
zsivany valaki, hat legyen kegyetlen; agy is egy a
fizetés érte.

Sobri nem feleselt vele, csak annyit mondott,
hogy jol van hat, tegye kiki, a mit neki tetszik. In-
duljanak el ketten két felé, Sobri délnek, Milfait ke-
letnek : addig ne nézzen egyik is vissza, mig a hegy
ldbdhoz nem ér. Téarsaik kovessék tetszés szerint a
melyiket akarjak. — gy tettek. — Mikor Sobri
Joska a hegyaljaba érve, visszatekintett; valameny-
nyi tarsat maga mogott latta. Milfaitot nem kovette
tobb az egy Pap Andornal.

Egyszer a Bakonyban eléarultak a rablék ta-
nyajat, s a pandurok nyomukba vezették az ulénu-
sokat. Sobri hirtelen kiadta a rende'etet tarsainak,
ki merre menekiljon; 6 maga Gyongyds Pistaval
meglapult egy galagonya bokorban épen az ut
mellett.

/ Az uld6z6k robogasa hangzott: két panddr, a
ki nyomra vezette a lovas katondkat, nehany szaz
lépésnyire elére lovagolt, ellenfelet nem latva. ,,No,
ezek se esznek tobb kenyeret!* monda Gyo6ngyos
Pista czélba véve 6ket duplajaval. Ez pedig olyan
16v6 volt, hogy a repll8 fecskét is lel6tte golydval.

Sobri lenyomta az lddz6ire szegzett gyilkos
csovet. ,,Ne béantsd &ket, monda, kotelességliket tel-
jesitik.*

Mikor a szakcsi erd6ben végre korilfogtak a
katonédk, lovas, gyalog ezer szamra, nem volt mene-
kilés tobbé; az ulanusok kapitdnya szemkozt lova-
golt a rabl6 vezérre. Az kivonta pisztolyat s r& ki-
altott, hogy forduljon meg, mert halalfial A tiszt nem
rettent meg, hanem batran kozelitett a mellének
szegezett cs6 felé. Mikor odaért hozza, akkor Sobri
egyszerre a sajat homlokanak szegezte a pisztolyt s
agyonl6tte magat.
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Es ez az ember, a ki ily nagy erkolcsi
lyast tudott gyakorolni egy rablobanda tagjaira, sem
kilonds testi er6vel, sem fegyverkezelési ligyességgel
nem birt, csupan lelki folénynyel tartotta 6ket maga
alatt.

Az nem val6, bogy valami el6kel6 uri csalad
tagja lett volna. Mikos grdéfnal volt kondas az apja.
Csekély sikkasztasért jutott a borténbe, a honnan
azutan derék bortdnrendszerink jévoltabol, mint rab-
lovezér-jelolt kerilt eld.

------ s—tszr-s— -

Az ,Ustokos" eredeti okmanytara.

Hadi tuddsitas.

Szeretett kedves Susikaui !

Tisztelettel tudositlak mostani allapotom era
nyaban ; mostan jelenleg egizsigem jé van, melyhez hasonlét
neked is kévanok kedves elfelejthetetlen Susikam, sziiléd és
testvériddel egyiitt. Es nagyon faj és nehéz az szivemnek,
hogy nem beszélhetek veled, — Talan mar te rolam el is
felejtkeztél —

Es az Emlékedbdl régen eltemettél, — én pedig rolad
soha el nem felejtkezek. Kérlek, hogyha még meg nem vetet-
tél, kildjél vagy egy par forintot soraidban; mert En

mbennem még mostan, jelenleg is az az Erzés van, hogy Rélad
nem felejtkezem, és Még éjjel is eszembe vagy.

Kérlek, ne felejts el, ne vessél meg engem, —

S fogadd kedvesen Ujjaim irasat,

Pennammal lerajzolt szivem zokogasat,

Mert Angyalom, messze vagyok téled,

Nem hallhatom gyonyér(i sz6zatod, —

Csokot nem rakhatok gyenge 2 orczadra,

Mert elhoztak idegen orszagra.

Csak bar egyszer mehetnék az 2 karodba,

Megcsokolndm ajakadat

Megolelném derekidat,

Kiontandm panaszimat!

No de hiszem az én Istenemet,

Megszabadijt még Engemet, — és majd akkor

Ordmkarokkal 6leljik egymast,

De nehiz, nagyon nehiz ezt varni; mert azt tudom
egy napot, hogy egy esztend6.

Szivemnek 6rome, szerelmes kedvesem !

Kérlek ne felejts el, ne vesd meg szegény foldnek buj-
doséjat, ki bujdosik egyedil mint gerlicze madar, képed
keble alatt.

Mindezeknek utana levelem bezarom, a pénzt el ne l'e-
lejcsd maradok olel§ kardkkal En, — csokollak érommel,
1000 meg ezerszer, koporsom Bézartaig En —

B. N. G. 6rvezetd,
a 39. ezred 9 kompania.

befé- IKivil:

T. ez. Ezen Levelet szolgaltassak altal P. Susannanak
fidi tisztelettel maga kezibe pedig — H. Bész6rmény-
ben Szettem érte a taksajat. (Szabolcs varmegyében (Ma-
gyarorszagon) (Osztriaban.)

Szerkeszt6i subrosa.

B. K. iigyvéd urnak. Mivel énnek az a vers olyan
nagy'n tetszik, hat ime kozoljik, minden keresztyén kantor
Luettéb vald szivbéli gydnydriségére:

A kantorok

Kik 6k, kiknek tulajdona
Oblds gyomor, tag torok ?
— Ezen kathegoriaba
Tartoznak a kantorok.

Ki az kinek az italtdl

Nyelve, laba tantorog ?
— Ezen kathegoriaba
Tartoznak a kantorok.

Ki az, kinek égi élv az,

Mi a papra ramorog V%)
— Ezen kathegoriaba
Tartoznak a kantorok.

Kik 6k, kikb6l sosem valnak

Attilak, Nagysandorok?
— Ezen kathegoriaba
Tartoznak a kantorok.

Ki az, kinek kedves helye

Pinczék, pinezegadorok?
— Ezen kathegoriaba
Tartoznak a kantorok.

Kik 6k, a kik, hogyha isznak
Akkor mindig batorok ?
— Ezen kathegoriaba
Tartoznak a kantorok,

Kik 6k, kiknek hivogatok
A vaésari satorok ?
— Ezen kathegoriaba
Tartoznak a kantorok.

Kik 6k, a kik taktust ttnek
Mint a vasas hamorok ?
— Ezen kathegoriaba
Tartoznak a kantorok.

Kik 6k, a kik télen vadak
Nyaron pedig jamborok?
— Ezen kathegoriaba
Tartoznak a kantorok.

*) P; pramorgo.



382

Kinek irjak majd sirjara:
L Alljatok meg, vandorok !
— Ezen kathegoridba
Tartoznak a kantorok'*

(Tisztelt poétank nagyon csalédik, ha azt hiszi, hogy a
rimet kimentette. Mert:

Kik 6k, kiknek ilyen verstdl
A gyomruk nem ftiborog ?

Pest, 1871.
NYOM AZ , ATHENAEUM NYOIVD.

(Baratok tere 7-ik szam.)

Laptulajdonos és felelds szerkesztd

JOKAI MOR

Lakésa : Statid-utcza 80-ik szam alatt.

H |

ilyern-, divat- és vaszon-aruraktar
IV Pesten, uri-uteza 4. sz.
Azon helyzetben va yok, hogy olcsobban arusithatok, mint minden

°q

Jaconet Bordure-al *5 krtdl folfelé rofjeért.

végei adas. '
Franczia Battiste 20 krtdl folfelé rofjeért.

Brillantine 25 krtél folfelé roijeért.

Zsindrzott ruhapique minden szinben 55 krtol folfelé rofjeért.

4a széles Mosambique 35 krtdl folfelé rofjeért.

Ruhakelme sujtassal és ro%ttal 45 krtol folfelé rofjeért.

Grenadins Gazir 40 Krtdl folfelé rofjeért.
Mohair minden szinben 40 krtol folfelé rofjeért.
Selyem Kavé minden szinben 1 frt 45 kr.

Tovabba ezen szakmaba vago czikkek dus valasztéka kivald olcso arakon,

— Hat bizony az tgyefogyott
Versgyarto prokatorok. Szerk.)

— Perbetér e. V. F. urnak. Kivansagara kijelentjik, hogy
azon perbetei orvos, a ki segédkezét az Ustokos egy elébbeni
szamaban a marhaknak is felajanld, nem dr. Weisz Mdr, a ki
értelmes és okos ember — hanem egy masik.

Hirdetések felvétetnek : Rajzolja:
NASCHITZ J JANKO.
hirdetményi irodajaban, Pest, Jozsef- Metszi : _
tér 18. az. a. PO LLAK

RDETESTEK

Mellbetegeket

értesitem arrél miszerint
mell-betegségek, kiliini-
sen mellfajas, rekedtség,
kdhogés, nehéz lélegzés,
egy igen szakért6 és gya-
korolt hasonszenvi orvos
altal sikeresen gyogyit.
tatnak.
Rendelvényt érak

délutan 2—4 éraig.

Bhyinattabz E em

(Ezel6tt Vaczi-ut 24.)

ERNST L.

homoeopathorvos és sziilész.

Pollak Zsigmond, Pesten, nri utcza 4. sz.

3 2 Mintti  kjvanatra ingyen szolgaltatnak. — Rendelvények utanvét mellett gyorsan
eszkozoltetnek.
Legmélyebb tisztelettel
NI O 4~ 4~ frtfogadésul!

hogy az egész birodalomban és sok irds orszagokban senki sincs, ki miként

Brauswetter JAnos

chronometer- és mii6ras Szegeden (sziil6varosaban)
18 eve» &t kiilfoldon és a franczia Sveicz legjobb dragyéaraiban az oramiivészet
minden titkait magaéva tette, a hozzavalé gépeket beszerezte, és

Minchenben

ax elméleti és gyakorlati vizsgat

ott addig még senki &ltal meg

nem kozelitett eredménynyel le-

iette volna : ki tovabba uzlete

22 évi ionallasa 6ta annyi Orat

és mindezeket, Gjakat dgymint

javitasokat, sajat talalmanyu

gépek és eszkozok segélyével,

40 évi tapasztalas alapjan, sa-

jat vezetése alatt oly jo alla-

potba helyezte, és szeml éyesen,

a zsebodrakat fiigg6 vagy fekvd,

egyszéval minden helyzetben

és raszkodasokban oly aranyo-
3an és pontosan szabalyozva adta volna at a t. ez. kozonségnek, mint azt 6 tette,
és jov6ben is tenni fogja. Azonfoliil t6lem minden 6ra vevéje egy 10 évi,
és minden javitds megrendel8je 5 évi irasbeli jotallasrol szol6 iratot kap, haszna-
lati utasitassal egyutt- — Hogy a mondottak folytdn 6raim minden tekin-
tetben a legjelesebbek, legpontosabbak és legjHianyosabbak az magatél értetik
09~ Igen gyakran ismétlodott utaarendelésck és dicsérélevelek, cs. k. katonai
és polgari egyénektdl, valamint érasoktdl, még tévarosokbdl is, bizonyitvanyok
bizonyitékok toménytelen szama mik a mondottak igazsagat megerdistik, nalam
megtekintheték Segédek nagy szama, kik nalam dolgoztak és tanultak, ezt

szintén bizonyithatjak

Arany-és ezlst-6rak és lanczok a m. kir. ellendri hivatal &ltal megvizs

altatvak, és minden nemben a legnagyobb és legdiszesb valasztékban kaphaték'

Férfi orak. Frt. Holgydrak. Frt.
Eziist cyl. 6ra 4 rubinnal 10—12.  Eziist cvlinder 13-18.
n r felpattand Arany néi 6rak 4és 8 rab. 25-30.
aranyszegélylyel 13-14. ” ., Ora, zomanczc. 31—36.
cylinder dupla tokkal 15—17. , detto, arany fed. 36-50.
_ kristalyiveggel 14—17. » dettOj zomanc gyem. 42-45
horg.-6ra 15rab: 6, 18—20. néi ora krist. Uveg. 42-45.
horg.-ora dupla tok. 18, 20—24. » detto, dupléat. 8 rub. 45—48
angol horgony-6ra kris- , detto, zomanc, gyém. 58—65
talytiveggel 18, 2D—24. » NO6i horgony-6ra 45-48.
ugyanazok dupla tok. 22—28. non n kris. iveg. 56—60.
horg. rém. fulnél fel- n r 4 dupla tokkal 50-56.
hazhatd, krist UGveg. 30—36. , detto, zomanc, gyém. 70—80
detto dupla tokkal 35—40 UN'" Serkents, oraval egyitt 7 ft,
tabori horgony rém. 38—45.  gnaposi3 ft., mely gyertyat is gyajt 9 ft.
Arany horg-6ra 15 rab. 36, 40—44. Ezenkivil minden egyéb ki-
arany fed. 45, 50, 55—50. vanaté 6ra kaphatd, gy munkéas-orak is

horg.-6ra dupl. tokkal 55—60. - LA

arany fedél 65 70, 80—100. Inga-6rdk legnagyobb réktara.
» horg.-6ra kris. uveg 42—44. Mindennapi felhu. 10,11, 12 frt.
. arany fedéllel 60-75.  Minden 8 napi fel. 16,20, 22 r
rém. arany 75—130. Ora- és féléra-utéssel 30, 33,35 ,,
detto dupla tokkal 100-480. Negyed- és Ora-iitéssel 50, 55, 60 ,,
Hdnap-szabélyzé 23, 30, 32 ,,

Inga-6rak bepakolasaért 1 ft. 50 kr.

Ezust 6ralanezok 3 8 frtig, hossztit 6—15 frtig, 3-mas szamu aranylanezok,
rovid 15-70 frtig, hosszé 35-1100 frtig. M v On&k, melyek nem tetszenének,
Kicseréltetnek. Orak, arany s ezist a legmagasb arig cserébe elfogadtatnak.

5\/|dek| megrendelések " pénzi)sszelg eldleges bekildése vagy utanvét
e 3—

423 mellett pontosan teljesittetnek.



"Valddi aranyéket, mely oriasi t6kéket nyel el, a gyakorlati
" kdzOnség most mar csuk ritkan vesz és hord, mert mesés olcso
aron tokéletes karpotlast nyujt i

ujon feltalalt nemes fém!

R/alodl

w4, Talmi-arany!

Olattaa N. szabadalma. fW Hamisitastél ovatlk.

Jotallas biztosittatik, hogy ezen ékszer hosszas évi viselés utdin meg nem véltozik, a va-
16di aranytdl meg nem kulénboztethetd s kovetkezé csekély arakon vasarolhatd, hogy meg-
szerzése mindenkire nézve lehetvé tétessék.

NGi ékszer. Férfi-ékszer.
1pompdas melltd (Broche) 80 kr, 1, 1.20, 1.80, | diszes divatos 6ralancz 1, 1.30, 160, 2,

2.50, 3.50. 4, 5,0, 7,8, 9. 10 frt. 250, 3, 3.50, 4 frt, medaillonnal 2.50, 3,
1 par fulbevalé So kr, 1, 1.50, 2, 2.50, 3, 3.50, 3.50, 4, 450, 5, 550, G frt.

4,450 frt. I hoss u nyaklancz. a valodi aranytdl meg
1 melltd és fulbevalokbdl all6 készlet. nem kiilonbozheté 1 SO, 280, 3.50, 4, 450, 5

egybehangzé lzlés szerint, 1, 1.50, 2, 2.50, 3, 5.50, 6, 7 frt.
350, 4, 450, 5, 550, 6, 650, 7, 7.50, 8, 850, 1 finom schwall vagy nyakraval6 td, 50
9 forint. 80 kr, 1, 1.50, 2 frt.

lingerlé szépségl nyaklancz nék szamaéra | Iegfmomabb medaillon ari 6ra-lanczra 1,
keresztecskékkel 85 kr, finom 1, finomabb 1 50 1.50, 2, 2,50, 3, 4, 5 frt.

legfin. 2, 2 00 frt. 1 finom gy(ird kovekkel vagy a nélkiul 50, 80
1nehéz karperecz 1.'O, 2, 2.50, 3,3 50, 4, 4.50 kr, 1, 1.20, 1.50, 2, 250, 3, 4 frt.
5, 557, 6, 7 frt. 1kotet oralanczi- fuggelek 4", 60, 80 kr.

1 pompéas néi medaillrn 50, 80 kr, 1,123, legajabb divatu Kézfoder (Manchette)
150, 2, 2.50, 3, legfin. 3.50, 4, 5 frt gombok, zomanezozva és koévekkel, vagy

1 pompds gylrd kévekkel vagy azok nélkil, azok nélkil 50, 80 kr, 1, 150, 2, 2.5 frt.
50, 80 kr, 1, 1.50, 2, 2,50, 3, 3.50, 4, 4.5 frt. készlet nyak és kéz-fodor gombok
lingerlé szépségl nyak-ékszer medaillon- egybehangz6 izlés szerint 50. 70, 85 kr, 1,
nal 2.80, 3, 350 4 4.50 frt. 1.50, 2. 2.50, 3,350 4, 4.50 frt.
IvTrowion OIrCTOr gy osszeallova, mint a valddi, agy hogy azzal még a szakértgk
Cilietil I* Q x£ 5ZiC | y }s elamittstnak. Ezen ékszer valodi’ china-eziistbol, vagy valodi

talmi-aranybdl, a kévek gyémantporral csiszolt valédi hegyi jegcezbdl, melyek ragyogd fényiket soha
el nem vesztik, — vannak készitve. — A finom nem( iks/.erek valddi eziisttel szegélyzettek.
1 melltd (Br<cbe) 150, 2, egészen finom 3, 3-50. 1par kézfodor-gomb 180, 2.80, 3, 350 frt.

4,450, 5,G 7,8, 9, 10 frt. 1db nyakravalo-tu 1, 150. 2, 2,50, 3 frt.
1 par fulbevalo 150, 2, egeszen finom 2.50, 3, 1db gyémant gydrd, fin. 1, 150,2.250,3,5frt.

350, 4, 450, 5, 6,7, 8,9, 10 frt. 1db karperecz gyémantokkal kirakva 2, 250,
1 par nyakfodor gomb 110, 151, 2. 3frt. 3.50, 450, 550 frt.

Gyaész- és divat-ék

fekete, a legelegdnsabb fazonban, Jet, Lava, bivalszarv és Jet-Imitationb6l:
lkészlet melltl és fuggl egybehangzo, csrk 1 készlet ingeio- és fodorgomb 25. 35

kr. 30, 40, 60, 80, frt 1, 1.30, 1.50; finom 1.80, 50, 80 kr.

2, 2.50, 3, 3.50, 4. 1 oralancz 20, 30, 50, 80 kr.
1karperecz 30, 50, 80 kr, | frt, 1.50. 1 hosszu 6ralancz 30, 50, 80 kr.
lnyaklancz kér szttel bivalszarvbél 45 kr, kaut- 1 gallérgomb 5 kr.

schnkbol 65, 80 kr. 1 igen elegéns hajabroncs 35, 50, 80 kr.
ITalall Ar/leiS ||l|fA7A OL'C'/AV  természeti indiai novényekbél, mely az
-I*- Uivivt> IllilbvFAVF , eredeti illatot mindig megtartja es legajabb

divat szennt Ez ékszer eleganczid-an parjat keresi s illata miatt igen kedvelt; ha egy ilyet hordé

hélgy egy terembe 1ép, Ggy az néhany perez alatt illatcsittatik.

1 melltii SO kr, 1, 1.20, 1.50, 180, 2, 3 frt. 1db nyak*ékszer 60, 80 kr, I, 150, 2,
g3*1n 1 par fulbevalo SO kr, 1, 1.20, 1.50 frt. j 2.50. 3, 3.50 frt.
1 db karperecz 50, 60, 80 kr, 1,150,2,3ft. gfiSN | db Gri 6raldncz illDtoz6, 1.40 frt.

Ki ezen czikkeket valdodikig akarja birni, forduljon levélben vagy személyesen egyes egyedul

GLATTAU 1.
elso parisi bazarJahoz Auszlria szamara Becsben,

Karntncrstrassc 51, Palais Todesco. ""3H3

Megbizd levelek tetszés szerinti nyelven irathatnak. Az elkildés utanvéttel vagy az 0sszeg
eloleges bektldése mellett torténik. Illustaalt arfolyam kivanatra ingyen kuldetik. 4216 (5—12)

Scherz-fele varrogepek kozponti raktara

nagyban és kicsinyben

7-ik Kkiadas.
(Magyar nyelven 4-ik.)
24 A nemi élet 61S

titkai & veszélyei.

Ertekezések a nemirés-, terhes-
ség-, ifjukori vétkek-, magomlés-,
sapkodr-, tehetetlenség és magta-
lansagroél sth., ez utébbi betegsé-
gek o6v- és gy6gymadjaival.

viggelékkel a bujakori ragély-
zasrél, és Dr. Rodet lyoni orvos
ragaly elleni legbiztosh dvszerérdl
a férfi és néi ivarszervek boneztani
abraival.

Ara 1frt.

Postan megkiildve 10 krral tobb
utanvétellel 40 krral tsbb.
Megrendelhet6 szerz6t6l kovetkezd

czim alatt:

Dr. EIBER U.

Jozséf-ntcza 6(>-ik szam,
sajat haz. Pesten.

Betegek levél utjan
gyoevittatnak.

Mell- és torokbe-

4199 tegeknek! 14-20

At ez. orvos urakuak
szives tudomasul szolgal-
jon. hogy az évok ota Wah-
ring-ben Becs mellett fon-
alla belehelési intézet ,,gyo-
gya-zati légzésekre* és rti-
moritett légre* (kohogés,
rekedtség . légzéshiauy
sth. ellen) f. évimajus 15-
tol Badenbe helyeztetik
at (Terézia n. 38. sz.)
Ide vonatkoz6 tudositasok
a mésik belelielési intéze-
tembe intézendok Bécsbe,
Opernring 6. sz.

Ertekezési 6rak: napon-
kint 5—6 oraig d. u.
*r. S;Invarz Karoly.

0B

(tulajdonos Scherz Gusztav) BECSBEN, Wollzeile 35. szam.

ajanlja minden rendszer szerint kitlngd varrdgépeit tetemesen leszallitott arakon.
A Wheeler és Wilson varrdgép 2. sz. legjobb készitmény, leggazdagabb kiallitasban, killénosen fehér-

nemiikészitésnek ajanlhaté

80 frt o é

A Sing’er csaladi-varrdgép legfinomabb minéségi minden m (iszerekkel

Ugyanaz diszvarras-keszilékkel, hazi hasznalatra fel- és lecs. varhat3, néi szabok és né; czmeszeknek igen

alkalmas

frt o e

A Singer-1.it.-B. varrdgép erds szerkezet(i, szalagszegélyezés, vattirozas, Soutache szegesrm szerekkel,

uriszabékuak alkalmas

95 frt o. é.

A Grover és Backer dupIa—tUzi)‘—éItésU-varro’gép uri szaboknak ajanthaté . . . . 95 fit o. é
A Grover és Backer lancz-6ltési-varrog’ép néiszajaknak és fuzény készitéknek alkalmas 75 frt o. é.
A Hove varr6gép Lit. C. legerGsebb fajta, czipészeknek és erls sz.abomunkahoz a legjobb 95 frt o. €.
A korozé rugalmi varr6gép, legjobb czipészi gép minden irdnyban hato ... 130 frt

Kézi varrdgépek lanczoltéssel

20 egész 25 frt o.é.
.45 frt. oé.

Ugyanazok dupla tizg-oltéssel

Taposo késziilékkel megfelelGiem dragabb.

Teljes jotallés.  Tanitas ingyen. Visszeladdknak nagy engedmények



Hérinalasi ajandékok.

IPf* Elveszett

mindenkinek a pénze, a ki helybeli jatékkereskedésekben vesz zseb-
orakat. melyek kézzelfoghato csaldrdséagi hirdetvényeikkel,
mint : els6 bécsi 6ra-bazar tintetik fel magukat és csakis igen silany
értékl o6rakat mint valédi angol gyartmanyt adnak el. — Ennélfogva
késztetve érzem magam a t. ez. kozonséget arra figyelmeztetni, hogy
kozvetleniil csakis a hirneves

Mattlka Jozsef*

(sajat gyartmanyu)
r r

Bécsben, Lip6tvaros Grosse Pfarrgasse Nr. 6.
mélt'ztassék fordulni, hol is helyesen szabalyozott és

ac« ko iem- jelzo6 hivatal

probajaval ellatott ordk kdvetkezé hihetetlen és még vald olcsé

arak’ szerint adatnak el:

é 1z- In 50 vagy 2 frt. egy val6di périsi bronce 6ra egy évi

V Srtll jotallasi jegygyei.

A *"M«lz ®Irt- egy valédi angol ezist henger 6ra kristaly tveggel
és masodpercz mutatdval, melyhez finom valédi talmi arany-
lanc*, medaillon és jotallasi jegy jarul.

C \I11i 12 trt. egy eziist henger 6ra valodi aranyrug6 kerettel,
erds kristalylveg és lanczczal, talmi arany medaillonnal és

i jotallasi jegygyei.

E 15—20 e£7 valddi angol eziist horgony-6ra, savonette,
kettés kopenynyel, finom vésési, valédi talmi aranylancz- és
jotallasi jegygyei.

13 frt. egv valddi angol eziist és kohé aranyozasi chrono-

* meter-6ra lancz- és medaillonnal talmi aranybdl, bértok és
jotallasi jegygyei.

Ii *4 ~ |®an ez el6bbi; de sokkal finomabb és keleti utjel-

C~SSII* 14 vaf>'yi trt- egy valodi angol Prince of Waler-féle re-
montoir Ora, legerdsebb iitegl, kristalytiveg s nickenyszerrel,
valddi tiszta talmi aranyban ; ezen 6raknak masokkal szem-
ben az az el6nylk, hogy kulcs nélkil felhGzhatok és hoz-
za'ljuk mindenki egy talmi aranylanezot, medaillont és jot-
allasi jegyet ingyen kap.
~  ff** ef} val6di angol tiszta talmi arany ora legujabb-
szerli hengerrel, kettds kristalyiuveggel, hol a zart szerkezet
is lathat6, talmi aiany lanczczal, medaillon és jotallasi
jegy vei.

1~ 13 trt- egy kett6s kdpenyl talmi aranyéra, savonette, rugo,
kristalyiiveg és nickenyszerrel, valamint valddi talmi arany-
lanczczal, medaillon, bértok és jotallasi jegygyei.

C sS IIi 14 vagy 17 irt. egP/ igen kicsiny holgyora valddi ezistbdl,

k valédi aranyozassal, tovabba egy valddi talmi aranvnvak-
lanczczal és jotallasi jegygyei.

CASSII* frt* eg' valddi angol legfinomabb kohé aranyozasi eziist
thronometer 6ra kettds kopenynyel ,legfinomabb zoraéncz-
czal.“ finom valdédi talmi aranylanczczal, medaillon és
jotallasi jegygyei.

( 1S2i 1la *8 va8y 20 trt. a*legfinomabb ezist valédi angol horgonv
6ra 15 rubinnal, Ieﬁfin_o_mabb talmi aranylanczczal, medaii-

lon, bértok és jotallasi jegygyei.
t V ;ilr 20 fri. egy ezist remontoir 6ra, mely kulcs nélkiil ielhuz-
haté talmi aranylanezczal és medaillonnal.
Csuk g3\,25 27 frt. arany hélgyéra, lancz-, medaillon és
m i- jegygyel. Tovabbi 45-65 frt. brillantokkal.
Talmiaranylanczok n *

. . 292 2°> 3»4>5»e» 8 jriéx- .
Az &r bekiuldésé utdn avagy utanvé't(eel_mellett minden meg-
rendelés 24 Ora alatt pontosan elintéztetik.

Szabalyozatlan 6rak 2 irttal olcsébbak. -  Arjegyzékek ingyen szol-
f 4 galtatnak. el 9y

Orasok vagy Orakereskedgk aoo - a0, esés ieg:

f X IVWIVXV/IV olcgoaagu  oraval
szerelt nagy raktart talalnak.
Csakis Anglidban és a Svéajczban toltott tobb évi idézésem és a nagy
, tore*om folytdn lehetséges oly olcsén arulnom az 6rékat.
mW A nalam vett ordkért 3 évig allok jot, még pedig annyira, hogy
ha ezen harom évi id6kdz alatt a rugdé netalan eltornék vagy
kijavitast tortennek>kotelességemnek ismerem az ingyen valé

Fdéraktar : Becs, Lipotvaros, grosso Pfarrgasse Nr 6
Fiokraktar : Florisdorf. Hauptstrasse.

KOLLARITS JOZSEF és fiai

legels6 készfehérnemil gyari raktdraban PESTEN
vaczi utcza az ,,YPSILANTI"-hoz legnagyobb vélasz
tékban legjutdnyosb arakon kaphaték mindennemda
iss ferfi, n6i és gyermekfehérnemuek. 2—4

Férfi ingek, rumburgi, hollandi vagy irlandi vészonbdl, darabja
2 frt 50, 3 frt, 3 frt 50, 4 frt, 4 frt 50, 5 frt, 5 frt 50
6 frt, 6 frt 50, 7 frt, 8 frt, 10 frt, 12 frt.

Ferfi bali ingek, 3 frt, 3 frt 50, 4 frt, 4 frt 50, 5 frt, himzet-
tek 6 frt, 7 frt, 8 frt, 10 frt, 12 frt. 14 egész 20 frtig.

Férfi madapolan ingek 1.50, 1.75, 2, 250 3, 3.50, 4 frt.

Férfi szines ingek 1 frt 50, 2 frt, 2 frt 50, 3 frt.

Férfi gatyak magyar, félmagyar vagy franczia szabasra, fél-
\éésgz%?)b(’)l 1.50, 1.55, 1.60, tiszta vaszonbdl 1.75, 2, 2.50,

Férfi gallérok, kézel6k, nyakkotok, félharisnyak és mindennem(
vészon s batist zsebkendtk.

NGi ingek vaszonbdl sima 2.25, 2.50, 3, 3.50, 4, 5, himzettek
3, 350, 4,450, 5, 6, 7, 8 10, 12, 14 fr., franczia mel-
varrassal 4, 450, 5, 6, 7, 8 9, 10, 12 frt.

NGi halo-corsettek 1.85, 2, 2.25, 2.50, 2.75, 3, 3.50, 4, 4.50
5, 6 egész 12 frtig.

NGi franczia derék-fiizék 1.50, 2, 2.50, 3, 3.50, 4, 4.50.

NGi harisnyak legjobb minéségben pamuthol, koétegje 4, 4.50.
5, 550. 6, 7, 8 egész 15 frtig, czérnabdl 11—24 frtig.

NGi als6szoknyéak s nadragok perkalbol csikds s piquet barchet-
hol, ejjeli s pongyola fo'kétdk, mindennem( vészon s ba-
tist zsebkenddk.

Fit ingek vaszonbol, madapolanbél s szinesek a legjutanyosb
arakon, ugyszinte fiu-gatyak s félharisnyak.

Leany ingek minden formaban, ugyszinte leany-corsettek s ha-
risnyak.

A legnagyobb valasztékban férfi és ndi téli also ingiek S
nadragok, u?yszinte minden téli aruk, legljabb flanell in-
ek s schawiok.

Tovabba ajanljuk nagy raktarunkat rumburgi, hollandi s ir

landi vasznakban. Darabjat 25, 27, 28, 30, 32, 35, 40, 50
60 egész 120 frtig.

Creas vaszon 12, 1250, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 20—25 frtig,

Vészonzsebkend6k, kotegje 3, 3.50, 4, 5, 5.50, 6, 6.50, 7, 8
9, 1020 fitig, batistzsebkendék 4.50—30 frtig.

Torulkozok, kotegje 5.80, 6.90, 7.50, 9.50 10, 12 egesz 20 frtig

Asztalkenddk, kotegje o, 550, 6 egész 12 frtig.

Abroszok és damaszt asztali-készletek 6, 8, 10, 12, 18 és 24
személyre minden aron.

Szines agyi canavaszon, vége 9, 10, 11, 12, 13—16 frtig.

Foggonyok a legnagyobb valasztékban, egy ablakra 4, 5, 6, 7. 8
9,10, 12, 14, 15 frt parja.

Asztal- és agyteritok, kavés abroszok s csemege-kend6k.

Menyasszonyi készleteket 200 irtt6l 2000 frtig kész fehérnemd s
vaszonban a legszebb kidllitasban szolgalhatunk. Nagj

ar.ief’??/zek(]nket kivansagra bérmentesen bekdildjik.

Levél altali megrendelések még az nap melyen érkeznek,

ég%ﬁagnﬁivélasztésban eszkozoltetnek, csomagolasi dijt nem

Kiosk a budai Koréndon (Ellypse)

mindennap délutan

cs. es k. katonai zene, még pedig hetenkint 3-szor térzene, és
4-szer Reunio 6—'/28-ig. (Néha von 6-zenekar). Arnyékos iide
helyiség ! | Pompas tajnézlet I'! Finom frissit6k !! Pontos szol-
galat ! Jeles zenekarok !! Belépti dij nélkal!!
Szamos és gyakori latogatasra a t. ez. kozdnséget ezen-
nel meghivja mély tisztelettel

Loffelmann V.,
4243 (3—3) kavés.



